NITECORE®

KEEP INNOVATING

HCE8

High Performance
Dual Beam E-focus Headlamp

» Spotlight/Floodlight Adjustable
® Auxiliary Red Light
» |ISB-C Rechargeable

Note: Please remove the insulation film before the first use.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days

of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but
not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1.the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties.

2.the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity
installation)

3.the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a

local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this document at any time without prior
notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: Www.nitecore.com
Address:  Unit 6355, 5/F, f—

No. 1021 Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, Guangdong, China
Made in China

[ Prease find us on facebook : NITECORE Fiashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
HC26046823

Features

Equipped with spotlight, floodlight, and auxiliary red light with a max
output of 2,000 lumens

Utilizes 2 x Luminus SST-40-W LEDs for dual primary white lights

The spotlight uses the TIR optic lens specially designed for long range
lighting to provide a max throw of 202 meters and a max peak beam
intensity of 10,300cd

The floodlight uses TrueVision Technology for an ultra smooth flood beam
Available with stepless spotlight/floodlight output ratio adjustment
(Patent No.: ZL201820778007.X)

Highly efficient constant current circuit provides a stable output of up to
800 hours

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port
180° tilt angle for different illumination needs

A power indicator beneath the "+" and "-" Buttons indicates the remaining
battery power

The power indicator can display the battery voltage (£0.1V)
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module

(Patent No. ZL201510534543.6)

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)

Impact resistant to 2 meters

Specifications

Dimensions: 91.5mm x 34.75mm x 26.5mm (3.60" x 1.37" x 1.04")
Weight: 118.5g (4.180z) (Bracket and Headband Included, and Battery Not Included)
709 (2.470z) (Bracket, Headband and Battery Not Included)

Accessories

NITECORE NL1835HP 18650 Li-ion Battery (3,500mAh), Spare O-ring,
USB-C Charging Cable, Headband, Bracket

Battery Options

Nominal

Type Voltage

Compatibility

NITECORE NL1835HP (3,500mAh) 18650 3.6V |Y (Recommended)

Button Topped 18650 Rechargeable

Liion Battery (Discharge Current Over ga) | 18690 | 3:6V/3-7V | ¥ (Compatible)

Primary Lithium Battery CR123 3v Y (Compatible)

Rechargeable Li-ion Battery RCR123| 3.6V/3.7V | Y (Compatible)
Flat Topped 18650 Battery 18650 - N (Incompatible)

Button Topped 18650 Rechargeable Li-ion

18650 - N (Incompatible)

Battery (Discharge Current Below 8A)

Note: DO NOT attempt to use the HC68 to charge CR123/RCR123 batteries.

Technical Data

Battery Installation / Removal

Power

Button

FL1 100% SPOTLIGHT 100% FLOODLIGHT AUXILIARY RED LIGHT
TURBO BEACON | SOS
STANDARD HIGHER | HIGH MID LOW | ULTRALOW | HIGHER | HIGH MID LOW  |ULTRALOW| HIGH LOW | FLASHING
e, | 2000 | 1,800 950 250 50 1 1,400 850 220 45 1 11 3 1 2,000 | 2,000
~ = |Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens
@ *— | *30min |2h30min| 6h 28h 800h | *30 min | 2h 30min |  6h 28h 800h 30h 110h 160h - -
B | s8sm | 20om | 147m | 75m | 32m | 4m 77m | s7m | 2om | 18m m am 2m - - -
@ 8,600cd | 10,300cd | 5,400cd | 1,420cd | 280cd 4cd | 1,500cd | 820cd | 210cd | 87cd 1cd 4cd lcd - - -
,
LA 2m (Impact Resistance)
/V‘V‘ 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using a 1 x 18650 Li-ion battery (3,500mAh) under
laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of HIGHER is tested without temperature regulation.

* TURBO and HIGHER Availability: The TURBO level and HIGHER level are only accessible when using an 18650 rechargeable Li-ion battery with a discharge current

over 8A. It is inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

(English)

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap, insert / remove the battery(s) and
screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator beneath the "+" and "-"
Buttons will flash to indicate the battery voltage. Please refer to the "Power
Indication" section of this manual for more details.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the negative end towards the spring. The

product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be

dangerous for your eyes.

. When the power is low, please stop using the product and recharge the battery as
soon as possible to avoid damage to the battery.

. When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

. DO NOT submerge the headlamp into any liquid when it is hot. Doing so may
cause irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside
and outside of the tube.

. Dispose of the device/batteries in accordance with applicable local laws and

regulations.

DO NOT cover the headlamp or put it close to other objects when turned on to

avoid accidents.

. The product will produce massive heat when it runs for a prolonged period. Please
pay attention to safety when using it to prevent scalds.
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Battery Charging

The HC68 is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, tighten the

battery cap after inserting the battery and unscrew the charging port cap until the

charging port is fully exposed. Then use the USB cable to connect an external power

supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to

begin the charging process.

« During the charging process, the power indicator will flash slowly to inform the user.

* When the battery is fully charged, the HC68 will cease the charging process and
the power indicator will become steadily turned on to inform the user.

* The charging time for an 18650 rechargeable Li-ion battery (3,500mAh) is approx.
3 hours. (Charged via the 5V/2A adapter)

Primary White Light

On/Off

On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.

Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

Note: The HC68 has a memory function to memorize ULTRALOW, LOW or MID of the

primary white light only.

« If the previous brightness level is HIGH or HIGHER, reactivating the light will
directly access MID instead.

« If the previous brightness level is ULTRALOW, LOW or MID, reactivating the light
will automatically access the previous status.

Brightness Levels

When the light is on, short press the "+" Button each time to increase the brightness
level in sequence from ULTRALOW to HIGHER.

When the light is on, short press the "-" Button each time to decrease the brightness
level in sequence from HIGHER to ULTRALOW.

Spotlight/Floodlight Adjustment

The HC68 has a spotlight/floodlight adjustment function. The output ratio of the

spotlight and floodlight is stepless adjustable on a certain brightness level.

* When the light is on, press and hold the "+" Button to increase the spotlight output
ratio and decrease the floodlight output ratio until it reaches 100% Spotlight.

* When the light is on, press and hold the "-" Button to increase the floodlight output
ratio and decrease the spotlight output ratio until it reaches 100% Floodlight.

Note:

1. Only 100% Spotlight or 100% Floodlight is available on ULTRALOW. Long press
the "+" Button to switch to 100% Spotlight. Long press the "-" Button to switch to
100% Floodlight.

2. This function is not available on TURBO as the spotlight/floodlight output ratio on
TURBO is fixed.

TURBO Activation

When the light is on, hold the Power Button for 1 second to access TURBO
temporarily. (Holding the Power button for over 5 seconds after activating TURBO
will access ULTRALOW instead.) Short press the Power Button to return to the
previous memorized status, or it will automatically return to the previous status if
there is no operation in 60 seconds.

Auxiliary Lights and Special Modes

On: When the light is off, double press the Power Button to access RED LOW.
Switch: When RED LOW is on, short press the "+" Button each time to switch to the
following modes in sequence: RED LOW — RED HIGH — RED FLASHING — BEACON

— SOS; short press the "-" Button each time to switch to the following modes in
sequence: SOS — BEACON — RED FLASHING — RED HIGH — RED LOW.

Off: When one of the Auxiliary Lights or Special Modes is on, short press the Power
Button turn it off.

Power Indication

* When the battery is inserted or the power is disconnected during the charging
process, the power indicator will flash to show the battery voltage (+0.1V). For
example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash 4 times
followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

* When the light is off, short press the "+" / "-"button and the power indicator will
flash to indicate the remaining power:

1. Flashing three times indicates that the power is above 50%.
2. Flashing twice indicates that the power is below 50%.
3. Flashing once indicates that the power is below 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the HC68 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the headlamp
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin
coating of silicon-based lubricant.

(Espaiiol)

nstalaciéon/remocion de baterias

Como se muestra en la imagen, después de desenroscar la tapa de las baterias,
inserte/remueva la(s) bateria(s) y enrosque para apretar la tapa de las baterias.
Nota: Después de insertar la(s) bateria(s), el indicador de carga debajo de los
botones “+” y “-" parpadeara para mostrar el voltaje de la bateria. Por favor consulte
la seccion “Indicador de bateria” de este manual para mas detalles.

Advertencias:

. Asegrese que la(s) baterfa(s) esta(n) insertada(s) con el polo negativo hacia
el resorte. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n) incorrectamente
insertada(s).

. iPRECAUCION! iPosible radiacién peligrosa! iNo mire directamente a la luz! Puede
ser peligroso para sus 0jos.

. Cuando la carga esté baja, por favor deje de utilizar el producto y recargue la
bateria tan pronto como sea posible para evitar dafios en la bateria

. Cuando deje el producto en una mochila o se deje de usar por periodos

prolongados de tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir

activacion accidental o fugas en las baterias.

NO sumeria la linterna cuando esté caliente en ningtin liquido. Hacerlo puede

causar dafios irreparables a la linterna debido a la diferencia de presion de aire

dentro y fuera del tubo.

. Elimine el dispositivo/baterias de acuerdo con las leyes y reglamentos locales
aplicables.

. NO cubra la linterna ni lo coloque cerca de otros objetos cuando esté encendido
para evitar accidentes.

. El producto producird un calor masivo cuando funcione durante un periodo
prolongado. Por favor, preste atencion a la seguridad al usarlo para evitar
quemaduras.
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Cambio de baterias

La HC68 esta equipada con un sistema de carga inteligente. Como se muestra en la

imagen, apriete la tapa de la bateria después de insertarla y desenrosque la tapa del

puerto de carga hasta que el puerto de carga esté totalmente expuesto. Después

utilice el cable USB para conectar una fuente de alimentacién externa (Por ejemplo:

Un adaptador USB u otro dispositivo de carga USB) al puerto de carga para iniciar la

carga de la bateria.

e Durante el proceso de carga, el indicador parpadeard lentamente para informar al
usuario.

e Cuando la bateria esté completamente cargada, la HC68 cesara el proceso de
carga y el indicador permanecera encendido para informar al usuario.

e El tiempo de carga para una bateria Li-ion 18650 (3,500mAh) es de aprox. 3 horas.
(Cargada a través de un adaptador 5V/2A)

Luz principal blanca

Encendido/Apagado

Encendido: Cuando la luz estd apagada, presione brevemente el boton de

encendido para encender.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, presione brevemente el boton de encendido

para apagar.

Nota: El HC68 tiene funcién de memoria para memorizar ULTRABAJO, BAJO o

MEDIO de la luz blanca principal solamente.

e Si el nivel de brillo anterior es ALTO o MAS ALTO, al reactivar la luz accederad
directamente a MEDIO.

e Si el nivel de brillo anterior es ULTRABAJO, BAJO o MEDIO, al reactivar la luz se
accedera automéaticamente al estado anterior.

Niveles de intensidad

Cuando la linterna esta encendida, presione brevemente el boton "+" cada vez para
incrementar el nivel de intensidad en secuencia de ULTRA BAJO a ULTRA ALTO.
Cuando la linterna esta encendida, presione brevemente el boton "-" cada vez para

bajar el nivel de intensidad en secuencia de ULTRA ALTO a ULTRA BAJO.

Ajuste Luz focal/Luz de inundacion

La HC68 tiene funcion de ajuste de Luz focal/Luz de inundacion. Ajustable sin

escalonamientos entre LUZ FOCAL y LUZ DE INUNDACION.

e Cuando la luz estd encendida, presione y mantenga presionado el bot6n “+” para
incrementar el porcentaje de potencia de la luz focal y disminuir el porcentaje de
potencia de la luz de inundacién hasta alcanzar un 100% de la luz focal.

e Cuando la luz estd encendida, presione y mantenga presionado el botén “-*
para incrementar el porcentaje de potencia de la luz de inundacion y disminuir
el porcentaje de potencia de la luz focal hasta alcanzar un 100% de la luz de
inundacion.

Nota:

1. S6lo el 100% de la luz focal o el 100% de la luz de inundacion estan disponibles en
ULTRABAJO. Mantenga presionado el botén “+” para cambiar al 100% de luz focal.
Mantenga presionado el botén “-* para cambiar al 100% de luz de inundacién.

2. Esta funcién no esta disponible en TURBO ya que el porcentaje de la luz focal/de
inundacion en TURBO es fija.

Activacion de TURBO

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el botén de encendido durante
1 segundo para acceder a TURBO temporalmente. (Si mantiene presionado el botén
de encendido durante més de 5 segundos después de activar TURBO, accederd a
ULTRALOW en su lugar.) Presione brevemente el botdn de encendido para regresar
al estado previamente memorizado, o regresara automaticamente si no hay ninguna
operacion en 60 segundos.

Luces auxiliares y modos especiales

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione dos veces el boton de encendido
para acceder a ROJO BAJO.

Cambio: Cuando la luz ROJO BAJO estd encendida, presione brevemente el botén
“+" cada vez para cambia los modos en la siguiente secuencia: ROJO BAJO — ROJO
ALTO - ROJO INTERMITENTE — BALIZA — SOS; presione brevemente el boton “-”
cada vez para cambiar los modos en la siguiente secuencia: SOS — BALIZA — ROJO
INTERMITENTE - ROJO ALTO - ROJO BAJO.

Apagado: Cuando una de las luces auxiliares o modos especiales esta encendida,
presione brevemente el botén de encendido para apagar.

Indicador de bateria

e Cuando la bateria es insertada, o la alimentacion es desconectada durante el
proceso de carga, el indicador de carga parpadeard para mostrar el voltaje de
la bateria (+£0.1V). Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el
indicador de carga parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos y
parpadeard 2 veces mas. Diferentes voltajes representan los niveles de bateria
restante.

1x18650 battery: Low power Full power
3.5V 3.7V 3.9V 42V
. Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Cuando se

utilizan 2 baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrar4 el voltaje promedio

entre las 2 baterias.

e Cuando la luz esta apagada, presione brevemente el botén “+"/"-" y el indicador
de carga parpadeard para indicar el nivel de carga restante:

1. Tres parpadeos indican un nivel de bateria superior al 50%.

2. Dos parpadeos indican un nivel de bateria inferior al 50%.

3. Un parpadeo indica que la carga es inferior al 10%.

ATR (Regulacion Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la HC68 de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento 6ptimo.

Cambio de baterias
Las baterias deben ser reemplazadas cuando la potencia parece ser débil o la linterna
no responda debido a la baja potencia.

Cada 6 meses se deberan limpiar las roscas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch)

Einsetzen / Entnehmen des Akkus

Installieren Sie / Entfernen Sie den Akku/die Akkus - wie dargestellt - und drehen Sie

die Heckkappe fest.

HINWEIS

Nach dem Einlegen der Batterie blinkt die Stromanzeige unter den ,+" und ,-"-Tasten,

um die Batteriespannung anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
ige" dieser Bedient i

WARNUNGEN

. Stellen Sie sicher, dass die Batterien/Akkus mit dem negativen Pol (-) zur Feder

zeigen. Die HC68 funktioniert nicht mit falsch eingelegten Batterien/Akkus.

ACHTUNG! Gefahrliche Strahlung! Blicken Sie nicht in den Lichtstrahl! Dies kann

gefahrlich sein fiir Ihre Augen.

. Wenn die Leistung niedrig ist, stellen Sie bitte die Verwendung ein und laden Sie
den Akku so schnell wie méglich auf, um Schaden am Akku zu vermeiden.

. Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt oder langere Zeit nicht benutzt
wird, entfernen Sie bitte alle Akkus/Batterien, um eine versehentliche Aktivierung
oder ein Auslaufen der Akkus/Batterien zu verhindern.

. Tauchen Sie die Lampe NICHT in eine Fliissigkeit, wenn sie heiB ist. Dies kann die
Lampe aufgrund des unterschiedlichen Luftdrucks innerhalb und auBerhalb des
Gehéuses irreparabel beschadigen.

. Entsorgen Sie das Gerat/den Akku in Ubereinstimmung mit den geltenden ortlichen

Gesetzen und Vorschriften.

Um Unfélle zu vermeiden, darf der Scheinwerfer beim Einschalten NICHT

abgedeckt oder in die Nahe anderer Gegensténde gebracht werden.

. Das Produkt erzeugt bei langerem Betrieb groBe Hitze. Bitte achten Sie bei der
Verwendung auf die Sicherheit, um Verbriihungen/Verbrennungen zu vermeiden.
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Ladefunktion

Die HC68 ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Offnen Sie

— wie dargestellt - die Ladeport-Abdeckung bis der Ladeport vollstandig getffnet ist.

Verbinden Sie danach das USB-Kabel - angeschlossen an ein externes Netzteil (z. B.

einen USB-Adapter, einen Computer oder andere USB-Ladegeréte) - mit dem USB-

Anschluss der HC68, um den Ladevorgang zu starten.

o Wiahrend des Ladevorgangs blinkt die Ladeanzeige langsam.

e Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die HC68 den Ladevorgang und
die Ladeanzeige leuchtet konstant.

e Die Ladezeit fiir einen 18650 Li-Ion-Akku (3500mAh) betrégt ca. 3h. (Aufgeladen
mit einem 5V/2A Adapter).

Primédres weiBes Licht Ein/Aus

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es einzuschalten.
Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es
auszuschalten.

(Die HC68 verfiigt tiber eine Speicherfunktion. Bei erneuter Aktivierung wird
automatisch die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe aufgerufen.)

Hinweis:

Die HC68 verfiigt tiber eine Speicherfunktion, mit der nur ,ULTRALOW", ,LOW" oder
»MID" des primaren weiBen Lichts gespeichert werden konnen.

Wenn die vorherige Helligkeitsstufe ,HIGH" oder ,HIGHER" ist, wird bei der
Reaktivierung der Lampe stattdessen direkt auf ,MID" zugegriffen.

Wenn die vorherige Helligkeitsstufe ,ULTRALOW", ,LOW" oder ,MID" ist, wird bei der
Reaktivierung der Lampe automatisch der vorherige Status aufgerufen.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,+"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,ULTRALOW" bis ,HIGHER" zu regeln.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt auf die ,-"-Taste, um
stufenweise die Helligkeit von ,HIGHER" bis ,ULTRALOW" zu regeln.

Einstellungen des Verhiltnis Strahler zu Flutlicht

Die HC68 verfiigt tiber eine Spot- und Flutlicht-Einstellfunktion. Das Leistungsverhaltnis

von Spotlicht und Flutlicht ist stufenlos fiir eine bestimmte Helligkeitsstufe einstellbar.

« Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die "+"-Taste gedriickt, um den Anteil des
Spotlichtes zu erhthen und den des Flutlichts zu verringern, bis 100% Strahler erreicht ist.

« Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste "-" gedriickt, um den Anteil
des Flutlichts zu erhdhen und die Leistung des Spotlichtes zu verringern, bis 100%
Flutlicht erreicht ist.

Hinweis:

1. In Stufe ULTRALOW sind nur 100% Spotlicht oder 100% Flutlicht verfiigbar.
Driicken Sie lange auf die "+"-Taste, um zu 100% Spotlicht zu wechseln. Driicken
Sie lange auf die "-"-Taste, um auf 100% Flutlicht zu schalten.

2. Diese Funktion ist bei ,TURBO" nicht verfiigbar, da hier das Verhaltnis zwischen
Spotlicht und Flutlicht fest eingestellt ist.

Aktivierung des TURBO-Mode

Wenn das Licht angeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 1 Sekunde lang
gedriickt, um voriibergehend auf ,TURBO" zuzugreifen. (Wenn Sie die Ein-/Aus-
Taste nach dem Aktivieren von ,TURBO" langer als 5 Sekunden gedriickt halten, wird
stattdessen ,ULTRALOW" aktiviert). Driicken Sie kurz auf die Ein-/Aus-Taste, um zum
vorherigen gespeicherten Status zuriickzukehren, oder Sie kehren automatisch zum
vorherigen Status zuriick, wenn innerhalb von 60 Sekunden keine weitere Bedienung
erfolgt.

Zusatz-Licht und Sonder-Modi

Ein: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie zweimal die EIN/AUS-Taste, um auf "RED-
LOW" zuzugreifen.

Umschalten: Wenn "RED-LOW" eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz die
"+"-Taste, um nacheinander in die folgenden Modi zu wechseln: "RED-LOW" - "RED-
HIGH" - "RED-FLASHING" - "BEACON" - "SOS". Wenn Sie kurz wiederholt die "-"-Taste
andert sich die Richtung in der die Modi durchlaufen werden.

Aus: Wenn das Zusatzlicht oder ein Sonder-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie kurz
die EIN/AUS-Taste, um es auszuschalten.

Stromanzeige

e Wenn die Batterie eingesetzt ist, blinkt die Stromanzeige, um die Batteriespannung
(% 0,1 V) anzuzeigen. Wenn die Batteriespannung beispielsweise 4,2 V betrégt,
blinkt die Stromanzeige viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden
und zwei weiteren Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen stellen die
entsprechenden verbleibenden Batterieleistungsstufen dar:

Low power Full power
1x18650 battery: 3.5V 3TV 3oV a2V
2xCR123 batteries: " POwer Full power
2.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123/RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung zwischen den beiden Batterien/Akkus an.

e Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz die "+" / "-"-Taste und die Energieanzeige
blinkt, um die verbleibende Energie anzuzeigen:
1. Dreimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Zweimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50 % liegt.
3. Einmaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10 % liegt.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul regelt die HC68 ihre Leistung und
passt sich der Umgebungs-temperatur an, um so die optimale Leistung zu erhalten.

Wechsel der Akkus/Batterien
Die Batterien sollten ausgetauscht werden, wenn die Leistung schwach erscheint
oder die Stirnlampe aufgrund geringer Leistung nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und
anschlieBend mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet
sind, diese Geréte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung {iber die Restmiilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,
die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Installation / Retrait de la batterie

Comme illustré, aprés avoir dévissé le capuchon de la batterie, insérez / retirez la ou

les batteries et vissez pour serrer le capuchon arriére.

Remarque :

Aprés l'insertion de la batterie, I'indicateur d’alimentation sous les boutons « + » et

« - » clignote pour indiquer la tension de la batterie. Veuillez vous référer a la section

« Indication de puissance » de ce manuel pour plus de détails.

Avertissements:

1. Assurez-vous que la ou les piles est/sont insérée(s) avec I'extrémité négative vers
le ressort. Le produit ne fonctionnera pas si la ou les piles est /sont mal insérée(s).

N

ATTENTION ! Risque de radiations dangereuses ! Ne regardez pas directement la

lumiére ! Peut étre dangereux pour vos yeux.

Lorsque la puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et recharger la

batterie dés que possible pour éviter de I'endommager.

Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant

une période prolongée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter une activation

accidentelle ou une fuite de batterie.

. NE PAS immerger la lampe frontale dans un liquide lorsqu'il fait chaud. Cela peut
engendrer des dommages irréversibles en raison de la différence de pression d‘air
a l'intérieur et a I'extérieur du tube.

. Jetez I'appareil / les piles conformément aux lois et réglementations locales
applicables.

. NE couvrez PAS la lampe frontale ou ne la placez pas a proximité d'autres objets
inflammables lorsqu'elle est allumée pour éviter les accidents.

. Le produit produira une chaleur importante lors d'une utilisation prolongée. Soyez

vigilants lors de son utilisation pour éviter les briilures.
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Charge de la batterie
La HC68 est équipée d'un systéme de charge intelligent. Comme illustré ci -contre,
serrez le capuchon de la batterie aprés avoir inséré la batterie et dévissez le
capuchon du port de charge jusqu‘a ce que ce dernier soit complétement exposé.
Utilisez ensuite le cable USB pour connecter une alimentation externe (par exemple,
un adaptateur USB ou d'autres périphériques de charge USB) au port de charge pour
commencer le processus de rechargement.
« Pendant le processus de charge, I'indicateur d'alimentation clignote lentement pour
informer I'utilisateur.
* Lorsque la batterie est complétement chargée, la HC68 cessera le processus
de charge et I'indicateur d’alimentation s'allumera réguliérement pour informer
I'utilisateur.
* Le temps de charge d'une batterie Li-ion rechargeable de 18650 (3 500 mAh) est
d'environ 3 heures. (Chargé via l'adaptateur 5V/2A)

Lumiére blanche primaire

On/Off

On : Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton d‘alimentation

pour I'allumer.

Off : Lorsque le voyant est allumé, appuyez briévement sur le bouton d'alimentation

pour |'éteindre.

Remarque : la HC68 dispose d'une fonction permettant de mémoriser ULTRALOW,

LOW ou MID de la lumiére blanche primaire uniquement.

o Sile niveau de luminosité précédent est HIGH ou HIGHER, la réactivation de
I'appareil permet d'accéder directement a MID.

o Si le niveau de luminosité précédent est ULTRALOW, LOW ou MID, la réactivation
de la lumiére permettra d'accéder automatiquement a I'état précédent.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « + » pour
augmenter successivement le niveau de luminosité dans I'ordre d'ULTRALOW a
HIGHER.

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez brievement sur le bouton « - » pour
diminuer successivement le niveau de luminosité dans I'ordre de HIGHER a
ULTRALOW.

Réglages des projecteurs Spotlight / Floodlight

La HC68 dispose d’une fonction de réglage des projecteurs Spotlight/Floodlight. Le

rapport de sortie du Spotlight et du Floodlight est réglable en continu sur un certain

niveau de luminosité.

e Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « + » et maintenez-le

enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Spotlight, et diminuer le rapport

de sortie du Floodlight, jusqu‘a ce qu'il atteigne 100% Spotlight.

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez sur le bouton « - » et maintenez-le

enfoncé pour augmenter le rapport de sortie du Floodlight, et diminuer le rapport

de sortie du Spotlight, jusqu’a ce qu'il atteigne 100% Floodlight.

Remarque :

1. Seul 100% Spotlight ou 100% Floodlight sont disponibles sur le mode ULTRALOW.
Appuyez longuement sur le bouton « + » pour passer & 100% Spotlight. Appuyez
longuement sur le bouton « - » pour passer a 100% Floodlight.

2. Cette fonction n’est pas disponible en mode TURBO car le rapport de sortie
Spotlight/Floodlight de ce mode est fixe.

Activation du TURBO

Lorsque le voyant est allumé, maintenez le bouton d'alimentation pendant 1 seconde
pour accéder temporairement a TURBO. (Si vous maintenez le bouton Power
pendant plus de 5 secondes aprés avoir activé TURBO, vous accéderez a ULTRALOW
a la place). Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation pour revenir a I'état
mémorisé précédent, ou il reviendra automatiquement a I'état précédent s'il n'y a pas
d'opération dans les 60 secondes.

Lumiéres auxiliaires et modes spéciaux

ON : Lorsque le voyant est éteint, appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation
pour accéder a ROUGE LOW.

Interrupteur : Lorsque ROUGE LOW est activé, appuyez briévement sur le bouton
« + » & chaque fois pour passer aux modes suivants dans l'ordre : ROUGE LOW -
ROUGE HIGH - ROUGE CLIGNOTANT - BALISE - SOS; appuyez briévement sur le
bouton « - » a chaque fois pour passer aux modes suivants dans l'ordre : SOS -
BALISE - ROUGE CLIGNOTANT - ROUGE HIGH - ROUGE LOW.

OFF : lorsque I'un des voyants auxiliaires ou des modes spéciaux est activé, appuyez
briévement sur le bouton d‘alimentation pour I'éteindre.

Indication de puissance

e Lorsque la batterie est insérée ou que I'alimentation est déconnectée pendant le
processus de charge, I'indicateur d’alimentation clignote pour indiquer la tension
de la batterie (+0,1 V). Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V,
I'indicateur d‘alimentation clignotera 4 fois suivi d’'une pause de 1,5 seconde et de
2 autres flashs.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Remarque : Lorsque vous utilisez deux CR123 / RCR123 en série, I'indicateur

affichera la tension moyenne entre les deux batteries.

e Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton "+" / "-" et
I'indicateur d‘alimentation clignotera pour indiquer la puissance restante :

1. Clignotement trois fois indique que la puissance est supérieure a 50%.
2. Clignotement deux fois indique que la puissance est inférieure a 50%.
3. Clignotement une fois indique que la puissance est inférieure a 10%.

Régulation avancée de la température - ATR

(Advanced Temperature Regulation)
La technologie ATR intégrée régule la sortie de la HC68 en fonction des conditions
d'utilisation et de I'environnement ambiant pour maintenir les performances optimales.

Changer les piles
Les piles doivent étre remplacées lorsque la sortie semble faible ou que la lampe
frontale ne répond plus en raison d’une faible puissance.

Entretien
Tous les 6 mois, les fils doivent étre essuyés avec un chiffon propre suivi d’'un mince
revétement de lubrifiant a base de silicium.

(Pycckuit)

YCTaHOBKA aKKYMYJIITOPHOI 6aTapen / [leMOHTa)<
6aTapen

YcTaHoBUTe akkyMynsTOpHyio(-ble) 6atapeto(-1), kak NokasaHo Ha pUcyHke, n
3aKPYTUTE TOPLEBYIO KPbILLIKY.

TMpuMeyanme: nocne yCTaHOBKY akKyMyNISITOpa MHANKATOP MATaHS! MO KHOMKaMi
«+» 1 «-» HAUHET MUraTb, CO0BLIAs YPOBEHb HanpsikeHus GaTapeu. Moxanyiicta,
obpatuTtech k pasaeny «CooblueHre YpoBHS 3apsaa» AaHHOro PyKOBOACTBA Anst
nonyyexns Gonee Noapo6HoM MHopMaLMM.

Mpeaynpexxaexus:

1. Y6eautech, 4TO akkyMynsTop(bl) BCTaBNEH(bI) OTPULIATENBHBIM KOHLIOM K NPYXUHE.
®oHapb He 6yaeT paboTaTb, ecnu ynstop(bl) bl) H HO.

. BHuUMaHne! BO3MOXHO onacHoe usnyuyenne! He Hanpasnsiite nyy cBeTa Ha rnasal
3T0 MOXeET 6biTb ANSt HUX OMAcHo.

. [Py HU3KOM YPOBHE 3apsiaa MPeKpaTUTe UCNONb30BaHNE MPO/YKTA 1 Kak MOXHO
cKopee 3apsauTe akkyMynsTop, YTo6bl M3exaTb ero nopexaeHus.

. EC/M yCTPOVCTBO XPaHUTCS B PIOK3aKe WM HE MCMOMb3yeTCst B TeYeHNe
ANMTENLHOTO BPEMeHM, u3BniekyTe Bce 6atapen, YTOGbI NPEAOTBPATUTL
CllyyaiiHyio aKTMBaLMIO hOHapst MM YTENKY akKyMynsTopa.

. HE norpy>aiite HanobHblii hoHapb B )KMAKOCTb, KOTA@ OH HarpeT. To MoXeT
MPUBECTY K HEVCMIPABUMOMY MOBPEX/EHNIO OHapst BCNIEACTBIE PasHULIbI B
[NaBNIEHMM BO3AyXa BHYTPU M CHAapYXu Kopnyca.

. YTUNM3MpyIiTe YCTPOICTBO / aKKyMynSsITOPbI B COOTBETCTBUN C ACHCTBYIOWNM

MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM W MpaBunamy.

Bo M36exaHme HeCHacTHbIX ClTy4aeB HUKOT/IA Hit YEM He HaKpbIBaiiTe HanoGHbI

(oHapb ¥ He OCTaBAANTE ero PAAOM C APYrvMM BELLaMy B aKTUBIPOBAHHOM

COCTOSIHMM.

. Mpy AnuTenbHol paboTe yCTPOICTBO BbiAENsET 60MbLIOE KONMYECTBO Ternna.
Moxanyiicta, GyabTe OCTOPOXHLI NPU KCMyaTaLMy BO M3GEXKAHNE OXOTOB.
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3apsaka akkymynsTopa

HC68 ocHalleH MHTEeNNEeKTyanbHO! CUCTEMOI 3apsiaku. Kak nokasaHo Ha
WNMIOCTPaLK, 3aKpyTUTE KpbILLKy GaTapeliHoro oTceka nocsie Toro, kak BCTaBuTe
aKKyMyNIATOp, W OTKPYTUTE KpbILIKY NOpTa 3apsaku. 3aTeM ¢ noMolblo kabens USB
MOAK/IOUMTE BHELLHUI UCTOUHUK NUTaHUs (Hanpumep, agantep USB unu apyrue
3apsaHble ycTpoiicTea USB) k NopTy 3apsiaky, YToBbl HauaTh Npouecc 3apsaa
aKkymynsTopa.

* Bo BpeMs 3apsAKM MHAMKATOP NUTaHUs ByAeT MEANIeHHO MUraTb, UHOPMUPYS
Takum 06p330M nonb3oBaTens.

Korpa akkymynsTop 3apsautcs, HC68 npexkpaTiT npouecc 3apsakv U nHaukaTop
MUTaHMS Ha4HET 6ecnpepbiBHO ropeTb, coobLuas NONb30BaTENHO O 3aBEPLIEHUN 3apSAKN.
BpeMs 3apsaKM TUTUI-MOHHOTO akkyMynsTopa 18650 (3500 MAY) cocTasnsieT
npubnusnTenbHo 3 yaca. (npu 3apsae Yepes apgantep 5B / 2A)

OcHOBHOVJi 6enblii cBeT

BksitoueHue / BbiK/IlOYEHNE

BiJlloYeHMe: MPU BLIK/TIOUEHHOM CBETE KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY MUTaHus,
4TOGLI €ro BKIOUNTL.

BbIK/IIOUEHHE: NPU BISIIOUEHHOM CBETE KPaTKOBPEMEHHO HaXMMTe KHOMKY NUTaHus,
4TOGbI €ro BbIK/IIOUYUTb.

np HC68 [ i 3ar , 4T ycTpoiicTBy
3anoMuHaTh pexumbl CBEPXHU3KOMO, HU3KOrO u CPEAHENO ypoBHeit sipkocTut
rnasHoro 6enoro ceera.

« ECAM npeablayLuyii ypoBeHb ApkocTy 6bin BBICOKUIA nan CAMBINA BLICOKWIA,
NOBTOPHOE BK/IKOYEHNe QJOHBPMKB aBTOMaTU4ecku nepeseaeT yCTpO;iCTBO B peXxum
CPEIHETO ypoBHs sipkocTu. If the previous brightness level is HIGH or HIGHER,
reactivating the light will directly access MID instead.

Ecnu npeabiaywmii yposeHb pkocTit 6bin CBEPXHU3KUM, HU3KUM unu
CPEJJHVM, noBTOpHOE BK/IOYEHME OHapuKka aBTOMaTUYECKN YCTaHOBUT
MCMONb30BaHHbIN B NOCNIEAHMI Pa3 ypoBeHb APKOCTU.

YpOBHM SPKOCTH

Mpn CBETE KpaTKoBP! KHOMKY «+> KaXzablii pas, YTo6b!
MOCTeNneHHO yBennumBaTh ypoBeHb spkocTi ot CBEPXHU3KOMO ao HAMBBICLLIETO.

Mpu BKIIIOYEHHOM CBETE KPAaTKOBPEMEHHO HaXMUMAITE KHOMKY «-» Kaabli

pas, 4To6bl MOCTENEHHO YMeHbLLUaTb YPoBEHb spkocTi oT HAMBBICLLIEFO ao
CBEPXHU3KOrO.

PerynupoBka Toue4Horo / pacceusarowiero
CBETOBOIo NOTOKa

Mpu skcrinyataummn HC68 MOXHO perynMpoBaTh TOYEUHbIN / PaccenBaloLLmii CBETOBOM
noTOK. COOTHOLUEHME TOUEUHOTO M PAcCenBaloLLEro CBETOBbIX MOTOKOB MaBHO
perynupyeTcst Ha onpeaeneHHOM ypoBHe.

* Korpa cseT BK/lloYeH, HaXMMaiiTe 1 yAep)uBaliTe KHOMKY «+», UToBbl YBeNMUNTL
K03(D(DULMEHT TOHEYHOrO CBETOBOrO MOTOKA M YMEHbIIUTL KO3(hdUUMEHT
paccenBaloLLEro CBETOBOrO MOTOKA, Moka Nepsbiii He AoCTUrHeT 100%.

Korpa cBET BK/IOUEH, HAXKWUMAITE U yAEPXKMBANTE KHOMKY «-», YUTOGbI YBENMUUTL
K03)hMUMEHT pacceyBalolLero CBETOBOTO NOTOKa M YMEHbLUMTL KO3hdHLMEHT
TOYEUHOrO CBETOBOrO NOTOKA, MOKa MepBbiit He AocTUrHeT 100%.



MpumMeyaHue:

1. Ha CBEPXHW3KOM ypoBHe SipKOCTW 0CTYMHBI ToNbko 100% ToueyHoro
CBETOBOrO NMOTOKa Wk 100% paccevBaloLLero CBETOBOro notoka. Haxmure u
YAEPKMBANTE KHOMKY «+>», YTOBbI NEPEKNIOUUTLCS Ha 100% TOUYEUYHOTO CBETOBOrO
noToka. HaxxmuTe 1 yaepkuBaiTe KHOMKY «-», 4TOBbI NepekniounTbes Ha 100%
paccevBalollero CBETOBOrO MoToKa.

. DTa yHKUMA HeAoCTYNHa B pexyMe TYPBO, Tak kak COOTHOLIEHWE TOHEUHOro U
paccevBaioLLero CBETOBbIX MOTOKOB B pexxiuMe TYPBO SBNseTcs (GUKCUPOBaHHbIM.

~

AkTtuBaumsa pexxmma TYPBO

Ty BKOYEHHOM (POHapHKe 3aXMHUTE 1 YACPKMBAITE B TeueHne 1 CekyHzbl KHOMKY
NUTaHWsi, Y4TOGbI BDEMEHHO NePeiTy B TypGopeXxuM. (3axaTie KHOMKN NUTaHue B
TeueHve Gonee 5 cekyHa nepese/eT yCTPoiicTBO B pexum CBEPXHU3KOIO yposHs
APKOCTU BMECTO Typ6opexuma). KpaTKoBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKY MUTaHMs, YTo6bI
BEPHYTLCS K MPe/blAyLLEMY COXPaHEHHOMY PEXUMY, WM OHapb CaM aBToMaTUYeckn
BEPHETCS K HeMy, eC/v B TedeHue 60 cekyHz He ByaeT BbINONHEHO HUKaKMX
neViCTBMiA.

AOHOHHMTeanbIe CBETOBbIE ONMUUN U ocobble PeXxuMmbl
Bknioyenue: NPpU BbIK/TIOYEHHOM CBETE ABAX/bl HAXXMUTE Ha KHOMKY NUTaHUS, YTOBbI
nepeiitn B pexvmM KPACHOMO CBETA Ha HU3KOM ypoBHe sipkocTu.
nepekmolueuue: npv BKIIOYEHHOM KPacHOM CBETe KPaTKOBPEMEHHO HaxuMaiiTe
KHOMKY «+> KaXKablit pa3, 4ToBbl NOCNEAOBATENBHO MEPEKIOUaTLC MEXAY
cnepytowmmy pexxumamu: KPACHBIN (HU3KUI yposerb sipkocTy) - KPACHbIV
(BbICOKMI ypoBeHb sipkocTy) - KPACHBI (MUTAHME) - MASIK - SOS;
KpaTKOBPEMEHHO HaxuMaliTe KHOMKY «-» KB)KIJI:IIZ pas, 4TOBbI nocneaosatenibHO
NepeKiouaTLCA MEXAY CeAyIoWMMI pexyvmMami: SOS - MASIK - KPACHBIV
(MUTAHVE) - KPACHbIVI (BBICOKWI yposeHb sipkocti) - KPACHBIN (HU3KWIA
poaeub APKOCTH)

npu CBETOBbIX OﬂLMﬁ WUNK CBETOBbLIX PEXWUMOB,

KPaTKOBPEMEHHO HXMUTE Ha KHOMKY MUTaHMSI, 4TOBbI BEPHYTHCA B OBbIUHbIA PEXUM.

CoobuieHne ypoBHS NUTaHUSA

 Korpa Bbl BCTaBUTE akKyMynsiTOp WM OTKAIOUMTE NUTAHME BO BPEMSI NPOLIECca
3apSAKK, MHAVKATOP NUTAHMUSI HAYHET MMraTb, COOBLIAsH YPOBEHb HAMPSHKEHMS
akkymynsitopa (£ 0,1 B). Hanpumep, npu HanpsxeHuu akkymynstopa B 4,2 B
WHAMKATOp NUTaHWS MUTHET 4 pasa, nocsie Yero nocneayeT naysa B 1,5 cekyHabl 1
ele 2 MUraHus.

Low power Full power
1x18650 battery: 3.5V 37V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries: 4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Mpumeyanue: Npu 1Cronb30BaHUM ABYX akkyMynsTopos CR123/RCR123,
VHANKATOP COOBLMT CpeaHee HanpsikeHue MeXay ABYMS akKyMynsTopamu.

* Mpun OM CBETE KPaTKOBP! HaXMUTE KHOMKY «+» / «-», N MIHAMKATOP
NUTAHUA HAYHET MUraTb, CGOGLL[BN Takum 06pa30M YPOBEHb OCTaBLUErocs 3apsja:
1. TpexkpaTHOe MUraHWe 03HayaeT, YTo YpoBeHb NTaHus Bbllwe 50%.
2. [IByKpaTHOE MUraHue 03HayaeT, YTo ypOBEeHb NuTaHus Hinke 50%.
3. OaHOKpaTHOE MUraHWe 03Ha4aeT, YTo YpoBeHb NUTaHNA Huxe 10%.

ATR (npoaBuHyTas TepMoperynsauus)

BcTtpoeHas TexHonorus ATR perynupyet MOLHOCTb HC68 B cooTeeTCTBUM C
YCnoBUsIMM paboTel poHaps 1 cpenoii anst orr
POV3BOANTENBHOCTH.

CMeHa aKKyMy/NSiTopoB
AKKYMyNSTOPbI CNeayeT 3aMEeHUTD, eClIv CBET KaXeTCs TYCK/bIM i hoHaps
nepecTaeT pearMpoeaTh Ha 3anpockl BCIEACTBME HU3KOro 3apsaa.

TexHuueckoe o6cny)xuBaHme
Kaxaple 6 MecsiLieB pe3b6bl CielyeT NPOTMPaTh YMCTON TKaHbIO C MOCNEAYIOWMM
HaHeCceHMeM TOHKOro C/losi CMa3Ku Ha OCHOBE CUIMKOHA.
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(Italiano)

Installazione e Rimozione delle Batterie

Svitare il tappo posteriore e inserire o rimuovere le batterie come illustrato
dellimmagine e avvitate bene il tutto.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di carica sotto i pulsanti "+" e
lampeggia per indicare la tensione di carica della batteria. Si prega di fare riferimento
alla sezione "Indicazione di carica" di questo manuale per maggiori dettagli.

Avvertenze:

1. Assicuratevi che le batterie siano inserite con I'estremita negativa verso la molla. Il
prodotto non funzionera se la/e batteria/e non &/sono inserita/e correttamente.

. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Pud essere
pericoloso per gli occhi.

. Quando la potenza & bassa, si prega di smettere di usare il prodotto e ricaricare la
batteria il pili presto possibile per evitare danni a torcia e a batteria.

. Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per un
tempo prolungato, si prega di rimuovere tutte le batterie per evitare I'attivazione
accidentale o la perdita di acido dalla batteria.

. NON immergere la torcia calda in nessun liquido. Questo potrebbe causare danni
irreparabili alla torcia a causa della differenza di pressione dell'aria all'interno ed
all'esterno del fusto della torcia.

. Smaltire il dispositivo e le batterie in conformita con le leggi e i regolamenti locali

applicabili.

NON COPRIRE la torcia frontale o non tenerla troppo vicina ad altri oggetti, mentre

@& accesa, per evitare incidenti.

. 1l prodotto produce elevato calore quando resta acceso per un periodo di tempo
prolungato. In fase di utilizzo vi raccomandiamo di prestare adeguata attenzione
per prevenire scottature.
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Ricarica della Batteria

La HC68 & dotata di un sistema di ricarica intelligente. Come illustrato, stringere il
tappo dopo aver inserito la batteria e svitare il tappo della porta di ricarica fino a
quando la porta di ricarica & completamente esposta. Quindi utilizzare il cavo USB per
collegare un alimentatore esterno (ad esempio un adattatore USB o altri dispositivi di
ricarica USB) alla porta di ricarica per iniziare il processo di ricarica.

« Durante il processo di carica, l'indicatore di carica lampeggia lentamente per
informare |'utente.

Quando la batteria & completamente carica, la HC68 cessera il processo di carica e
I'indicatore di carica restera costantemente acceso per informare I'utente.

Il tempo di ricarica di una batteria 18650 ricaricabile agli ioni di litio (3.500mAh) &
di circa 3 ore. (Caricata tramite I'adattatore 5V/2A)

.
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Luce Bianca Primaria

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la torcia & spenta, premere brevemente il pulsante di

accensione per accenderla.

Spegnimento: Quando la torcia & accesa, premere brevemente il pulsante di

accensione per spegnerla.

Nota: I'HC68 dispone di una funzione di memoria che consente di memorizzare solo i

livelli ULTRALOW, LOW o MID della luce bianca primaria.

« Seil livello di luminosita precedente & HIGH o HIGHER, riattivando la luce si accede
direttamente a MID.

« Seil livello di luminosita precedente & ULTRALOW, LOW o MID, riattivando la luce
si accede automaticamente allo stato precedente.

Livelli di Luminosita

Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante "+" per aumentare
continuati il livello di inosita in sequenza da ULTRALOW a HIGHER.
Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante "-" per diminuire
continuati il livello di inosita in sequenza da HIGHER a ULTRALOW.

Regolazione del Riflettore / Proiettore

La HC68 ha una funzione di regolazione di regolazione tra la luce emessa dal riflettore
e quella del proiettore. Il rapporto di uscita & regolabile in modo continuo fino a
trovare il livello desiderato di luminosita.

* Quando la luce ¢ accesa, tenere premuto il pulsante "+" per aumentare il

rapporto di uscita del riflettore e diminuire il rapporto di uscita del proiettore fino a
raggiungere il 100% del proiettore.

Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante "-" per aumentare il rapporto
di uscita del proiettore e diminuire il rapporto di uscita del riflettore fino a
raggiungere il 100% del proiettore.

Nota:

1. Su ULTRALOW ¢ disponibile solo il 100% di Riflettore o 100% di Proiettore.
Premere a lungo il pulsante "+" per passare al 100% Riflettore. Premere a lungo il
pulsante "-" per passare al 100% Proiettore.

2. Questa funzione non & disponibile nella modalita TURBO perché il rapporto di
uscita del proiettore/riflettore su TURBO & fisso.

Attivazione del TURBO

Quando la torcia & accesa, tenere premuto il pulsante di accensione per 1 secondo
per accedere temporaneamente al livello TURBO. (Se si tiene premuto il pulsante
di accensione per oltre 5 secondi dopo aver attivato il TURBO, si accede invece ad
ULTRALOW). Premere brevemente il pulsante di accensione per tornare allo stato
memorizzato precedente, oppure se non si effettua alcuna operazione entro 60
secondi, la torcia ripropone automaticamente lo stato operativo precedente.

Luci Ausiliarie e Modalita Speciali

Accensione: Quando la luce & spenta, premere rapidamente due volte il pulsante
Power per accedere a RED LOW.

Variazione della modalita: Quando RED LOW & acceso, premere brevemente il
pulsante "+" continuativamente per passare in sequenza le seguenti modalita: RED
LOW (rosso basso) - RED HIGH (rosso alto) - RED FLASHING (rosso lampeggiante)
- BEACON (lampeggio di posizione) — SOS (codice morse); premere brevemente il
pulsante "-" continuativamente per passare in sequenza alle seguenti modalita: SOS
— BEACON - RED FLASHING — RED HIGH — RED LOW.

Spegnimento: Quando una delle luci ausiliarie o delle modalita speciali & accesa,
premere brevemente il pulsante Power per spegnerla.

Indicazione di Carica

Quando la batteria viene inserita o I'alimentazione viene scollegata durante il
processo di carica, l'indicatore di carica lampeggia per mostrare la tensione della
batteria (0,1V). Per esempio, quando la tensione della batteria & a 4,2V, I'indicatore
di carica lampeggera 4 volte seguito da una pausa di 1,5 secondi e da altri 2
lampeggi.

.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
x ies:
2XCR123 batteries 4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Quando si usano due CR123/RCR123 in serie, I'indicatore mostrera la tensione
media tra le due batterie.

* Quando la luce & spenta, premere brevemente il pulsante "+" / "-" e I'indicatore di
carica lampeggera per indicare la carica rimanente:
1. Lampeggiando tre volte indica che la carica residua & superiore al 50%.
2. Lampeggiando due volte indica che la carica residua & inferiore al 50%.
3. Lampeggiando una volta indica che la carica residua & inferiore al 10%.

ATR (Regolazione Avanzata della Temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola |'uscita luminosa della HC68 in base alle condizioni
di lavoro ed all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Sostituzione delle Batterie
Consigliamo di sostituire le batterie quando la luminosita appare costantemente
debole o la torcia non risponde piti a causa della scarsa potenza.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature dovrebbero essere pulite con un panno pulito seguito da un
sottile strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka)

BcTaHOBNEeHHS/ BUMaHHA aKkyMynsTopa

Sl NOKa3aHO Ha MasioHKY, BiAKPYTUBLUM TOPLIEBY KPULLKY, BCTaBTE/BUTAMHITL
akyMynsTop(w) i 3aKpyTiTb TOPLEBY KPULLKY.

MpumiTka: nicns BcTaBneHHs 6atapei iHAMKATOP XMBNEHHS MiA KHONKaMN «+» | «-»
6numaTime, 106 BKasaTk Hanpyry akymynsitopa. Byab nacka, 3BepHiTbCs 40 po3ainy
«IHAVKALIS XUBNEHHS» LIbOro nocibHnka Ans oTpUMaHHs A0AaTKOBOI iHdopMaLlii.

VYBara:

1. MepeKoHaiTecs, Wo akyMynsTop(1) BCTaBNEHO/BCTAHOBAEH MiHYCOBMM KiHLIEM A0
MpYXtHM. JTIXTap He NpauioBaTuMe, SIKWO BaTapesi() BCTaeHa/BCTaBNeH! HenpaBubHO.

. YBATA! Sickpase cBiTnio! Moxe 6yTh Hebe3neuHnM Ans Balmx ouen.

SIKWO NOTYXHICTb HU3bKa, MPUNMHITL BUKOPUCTAHHS BIPOGY Ta 3apsiaiTh

aKyMynsTop sIKoMOra WBMAWe, Wo6 YHUKHYTV NOWKO/PKEHHS akyMynsTopa.

. Skwio BUPI6 36epiracTbes B plok3aky abo He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTSFOM TPUBANOro
yacy, BUMMITb yci 6atapei, o6 3ano6irm BUNaakoBoro BBIMKHEHHS abo BUTOKY GaTapei.

. HE 3aHypioiiTe rapaunii nixtap piauHy. Lie Moxe npu3BecTi 0 HenonpaeHol
IKOAW NiXTapIo Yepes Pi3HWLIO TUCKY NOBITPS BCEPeaVHi Ta 30BHi TPyBKu.

. YTUnisyiite npucTpiit/6aTapei BIANOBIAHO A0 UMHHWX MICLIEBUX 3aKOHIB | NpaBuA.

. HE HakpuBaiiTe yBIMKHEHMIl NliXTap Ta He CTaBTe 110ro 671M3bKO A0 iHWMX
npeaMeTis, Wo6 YHUKHYTM HELACHUX BUANAAKIB.

. MpoaykT 6yae BUPOBNATM BENMYE3HY KiNbKICTb TeNNa, SIKWO BiH NPaLioe NpoTsroM
TPMBAoro yacy. 38epHiTb yBary Ha Ge3neKy Mia Yac BUKOPUCTaHHS, WOG
3ano6irti onikam.

[SEN)
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3apsiaka akymynaTopa

HC68 ocHalueHuit iHTeNneKTyanbHoI0 CUCTEMOIO 3apsAKA. SIK NOKa3aHo Ha MasnioHKy,
3aTAMHITL KPULLKY NiCNs TOro, K BCTaBUN aKyMynsiTop, i BIAKPYTITb KPULKY NOpTY
3apsAKkm, AOKY NOPT 3apsaKn He Byae noBHICTIO BiAKPUTMIA. MoTiM 3a Aonomorolo USB-
kabenio nia‘eaHalite i 6ok , USB-apnantep abo iHwi
USB-npucTpoi Ansi 3apsaki) 40 NOpTy 3apsiakm, Wob nowaw MPOLEC 3apAAKaHHA.

* Mip vac npouecy 3apsiKaHHs IHAMKATOP XXUBNEHHSA Gyﬁle NOBINbHO GHIAMaTIA, U.lOG
MOBIAOMUTM KOPUCTYBaYa.

Konu akyMynsitop NOBHICTIO 3apsikeHnid, HC68 MpUnMHUTL NpoLec 3apsimkaHHs,
a iHAMKATOP XXMB/EHHs Byae MOCTIHO BMUKATUCS, LWO6 MOBIAOMUTY KOPUCTYBaYa.
Yac 3apsiakm niTili-ioHHoro akymynsitopa 18650 (3500 MAr) cTaHoBUTL Mpubn. 3
roavkn. (3apsaxaeTbes yepes agantep 5V/2A)

.
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OcHoBHe 6ine ceiTno

VYBIMKHEHHS [ BUMKHEHHSA

VBIMKHeHHs1: KON CBITNO BUMKHEHE, HaTUCHIT KHOMIKY XUBNEHHS, LG YBIMKHYTX 10ro.
BUMKHEHHs: Konm CBITNO YBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY XMB/EHHS, 06 BUMKHYTH 1oro.
MpumiTka: HC68 Mae dyHKUil0 Nam’aTi Ans 3anaM’aTOByBaHHS nuLle
MIHIMAJIbHOIO, HM3bKOrO abo CEPEAHBOMO pexumis OCHOBHOTO 6inorc3 cBiTna.
* SKLO OCTaHHIil BUKOPUCTOBYBaHMI1 piBeHb sickpasocTi BUCOKUI a6o HAVIBULLIUNA,
Npu BBIMKHEHHI CBIiT/Na NixTap oTpuMae npsimuii aoctyn Ao CEPEIHBOIO piBHs
SACKPABOCTI. . .
SAkwo ocraHHift BMKOPWCTOBYBaHUIA piBeHb sickpaBocTi MIHIMAJIbHUW, HU3bKNA
a6o CEPE[IHIV, noBTOpHe BBIMKHEHHS! CBIT/Ia aBTOMAaTU4HO aKTUBYE OCTaHHIi
PeXUM ACKpaBOCTi.

PiBHi sckpaBocTi

Konu cBiTno yBiMKHEHe, HaTUCKaliTe KHOMKY «+>, W6 NOCNIA0BHO 36iNbLuyBaTH
piBeHb sickpaBocTi Bia MIHIMA/IBHOTO o HAMBMLLIOTO.

Konw cBiTno yBiMKHeHe, HaT1CKaliTe KHOMKY «-» Lopasy, Wo6 NocnifoBHO
3HWDKYBaTU piBeHb ACKPABOCTi MoCniaoBHo Bia HAMBULLIOMO o MIHIMANIBHOTO.

A iMmTa b im csiTioM

HC68 Mae dYHKLUIto ynpaBniHHs [JanbHiM Ta BavmkHiM ceitnoM. CriBBiAHOWEHHS NOTYXHOCTI

[anbHBOro Ta GAMKHBOTO CBITNA NABHO PEry/IOETLCA Ha MEBHOMY DiBHi SCKPABOCTI.

« Komu CBIiTNIO YBIMKHEHE, HAaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY «+», W06 36ibWNTH

KoeiLiEHT AaNbHLOrO Ta 3MEHLINTY KoediLIEHT BAVKHBOIO CBITNA, NOKM BiH He

nocsrse 100% AanbHoCTi.

Konu cBiTNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY «->», W06 36iNbwmMTI

KOeiLIEHT GMKHBOrO Ta 3MEHWNTY KOEMILIIEHT AaNbHBLOTO CBITNA, NOKY BiH He

nocsirte 100% 6113bKOCTi.

MpumiTka:

* Y MIHIMAJIbHOMY piBHi sickpasocTi aocTynHi nvwe 100% [anbHe a6o 100%
BAvKHE CBITNO. HaTUCHITD | yTPUMYiiTe KHOMKY «+», 06 NepeKIiounTICs Ha
100% [lanbHbOro CBiTNa. HAaTUCHITB | yTPUMYiTE KHOMKY «-», 106 NepeiiTn Ha
100% BwvdxHboro csitna.

* Ls dyHKuis HepocTynHa Ha TYPBO, oCKinbku CriBBiAHOLIEHHS NOTY)XHOCTI
[AanbHboro/6nmxHLOro y TYPBO pesxiumi dikcoBaHe.

AxTtuBauia TYPBO

Konu cBiTNO yBIMKHEHE, YTPUMYIATE KHOMKY XMUBNEHHS MPOTSroM 1 cekyHau, o6
OTPUMATH TUMYACOBMI A0CTYN A0 TYPBO. (YTPUMYIOUN KHOMKY XUB/EHHS Ginblue 5
cekyHa nicns akTusauii TYPEO, By akTueyete MIHIMAJIbHUIA pisetb sckpasocTi.)
KOPOTKOHaCHe HaTUCKaHHA KHOMNKKW XXUBNEHHS ANS NOBEPHEHHS A0 nonepeaHboro
pexumy, 36epexeHoro B nam’aTi, abo nixtap aBTOMaTM4HO NOBEPHETLCS A0
nonepeaHboro pexuMy, SKWo He Gyﬂe BWKOHAHO XOAHOI All NpOTAroM 60 CeKyHAa.

It i cBiT/I0 T it ip

VYBIMKHEHHSI: KON CBIiT/I0 BUMKHEHO, ABIUi HATUCHITL KHOMKY XWUBNEHHS, 106
oTpumaTti goctyn Ao YEPBOIO HM3bKOrO.

Mepemuianns: konm YEPBOHW HU3bKII yBiMKHEHO, HATVCKAIATE KHOMKY «+,
wob MEPEMUKATMCS MK HACTYNHAMM PEXUMAMU NOCTIAOBHO: YEBPOHWIA HU3bKWIA
— YEPBOHWIA BUCOKUIA — CUTHANBHWIA YEPBOHWI — MASIK — SOS; HaTuckaiite
KHOMKY «-», W06 MepemMMKaTUCs MiX HaCTYMHUMU PeXuMamMm nocnigosHo: SOS —
MASK — CMFHAﬂbHMM YEPBOHWM — YEPBOHWM BUCOKWUW — YEPBOHWNM HU3bKU.
BMMKHEHHSI: KO/ BBIMKHEHMNIA OAVH i3 A0AATKOBMX PEXVMMIB 4EPBOHOTO CBiTNa a6o
CrevianbHUX PEXMMIB, HATUCHITL KHOMKY XUB/EHHS, W06 BUMKHYT 1Oro.

IHAMKaLis )XMBNEHHS

* Konv akyMynsTop BCTaBNeHo abo XUBMEHHs BiAKIOYEHO i Yac npoLiecy
3apsPKaHHs, iHAVKATOP XVBeHHs Gyaie 6nUMaTH, Nokasyloun Hanpyry akyMmynsTopa
(£0,1 B). Hanpuknag, KON Hanpyra enemMenTa XWBNEeHHs CTaHoBUTb 4,2 B, iHankaTop
KNBNEHHs 6nnMHe 4 pasw, nicns yoro byae 1,5-cekyHaHa naysa i we 2 cnanaxu.

Low power Full power

118650 battery: 3.5V 37V 39V 42V
Low power Full power

2xCR123batteries: 4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

MpuMiTka: Npy NOCiA0BHOMY BUKOPUCTaHHI ABox CR123/RCR123 iHavkaTop
roKaXke CepeaHIo Hanpyry Mk ABoMa 6aTapesmu.
o Konu CBITNO BUMKHEHO, HATUCHITb KHOMKY «+» / «-», | IHAMKATOP XMBNEHHS NOYHE
6ﬂMMaTM, BKa3ylO4M Ha 3a/MWOK NOTY>KHOCTI:
1. Tpu MUrOTiHHS O3HaYaE, WO NOTYXHICTL BULLEe 50%.
2. [1Ba MUrOTIHHS 03HAYaE, WO MOTYXHICTb HbkYe 50%.
3. OaiHe MUrOTIHHS 03HaYaE, WO MOTYXHICTb HxYe 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
IHTerpoBaHa TexHosorist ATR peryntoe noTyHicte HC68 BiaNOBIAHO A0 po6oumx
YMOB Ta HaBKOMMLIHBOrO CepeAoBMLLA ANS NIATPUMKM ONTUMANLHOT NPOAYKTUBHOCTI.

3amiHa 6aTapeiok
Batapei cnia 3aMiHUTK, KONW CBIT/IO 3AAETLCS TbMSHWUM abo NixTap nepectae
pearyBaTy Yepes HU3bKy MOTYXHICTb.

TexHiuHe 06CnyroByBaHHsA
KodxHi 6 MicsLiB pi3bBieHHs cnia NpoTUPaTh YACTOIO raHYipKOIO 3 HACTYMHUM
HaHEeCeHHsIM TOHKOTO Lapy MacTuna Ha OCHOBI CUNIKOHY.

(Polski)

Montaz / demontaz akumulatora

Jak pokazano na rysunku, po odkreceniu pokrywy akumulatora nalezy wiozy¢ / wyja¢
akumulator(baterig) i wkreci¢, aby dokreci¢ pokrywe ogona.

Uwaga: Po wiozeniu baterii, wskaznik zasilania pod przyciskami "+" i "-" bedzie
migat, aby wskaza¢ napiecie baterii. Wigcej szczegotow znajduje sie w rozdziale
"Wskazanie zasilania" w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenia:

1. Upewnij sig, ze baterie s wtozone ujemnym koricem w kierunku sprezyny. Produkt

nie bedzie dziata¢, jesli bateria(e) jest(sa) wiozona(e) nieprawidtowo.

2. UWAGA! Mozliwe niebezpieczne promieniowanie! Nie patrz w $wiatto! Moze by¢

niebezpieczne dla oczu.

3. Gdy stan natadowania jest niski, prosze zaprzesta¢ uzywania produktu i natadowac
baterie tak szybko, jak to mozliwe, aby unikna¢ uszkodzenia baterii.

. Gdy produkt jest przechowywany w plecaku lub pozostawiony nieuzywany przez
dtuzszy czas, prosze wyjac wszystkie baterie, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu lub wyciekowi baterii.

. NIE WOLNO zanurza¢ czotéwki w jakiejkolwiek cieczy, gdy jest ona goraca. Moze
to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie $wiatta z powodu réznicy ci$nienia
powietrza wewnatrz i na zewnatrz obudowy.

6. Utylizowac urzadzenie/: ory zgodnie z ¢

regulacjami lokalnymi.

7. NIE WOLNO zakrywac reflektora ani umieszcza¢ go w poblizu innych obiektow, gdy
jest wigczony, aby unikna¢ wypadkow.

. Produkt bedzie wytwarzat ogromne ciepto, gdy bedzie pracowat przez dtuzszy
czas. Prosze zwroci¢ uwage na bezpieczenstwo podczas korzystania z niego, aby
zapobiec poparzeniom.

IS
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tadowanie baterii

Latarka HC68 jest wyposazona w inteligentny system tadowania. Jak pokazano

na ilustracji, dokre¢ pokrywe baterii po wloieniu baterii i odkre¢ pokrywe portu

tadowania, az port ia zostanie i Nastepnie uzyj kabla

USB, aby podtgczy¢ zewnetrzne zrodto zasilania (np. zasilacz USB lub i inne urzadzenia

tadujace USB) do portu ia w celu r ia procesu

» Podczas procesu tadowania wskaznik zasilania bedzie powoli migat.

« Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, urzadzenie HC68 zakonczy proces
tadowania, wskaznik zasilania zacznie $wiecic $wiattem ciagtym.

« Czas tadowania akumulatora 18650 Li-ion (3500mAh) wynosi okoto 3 godzin.
(kadowanie za pomoca zasilacza 5V/2A)

Podstawowe $wiatto biate

Wiaczanie/wylaczanie

WE: Gdy $wiatto jest wytgczone, nacisnij krétko przycisk zasilania, aby je wiaczyc.

Wyt: Kiedy $wiatto jest wiaczone, nacisnij krétko przycisk zasilania, aby je wytaczy¢.

(HC68 posiada funkcje pamieci. Po ponownym wigczeniu, reflektor automatycznie

przejdzie do poprzedniego zapamigtanego stanu).

Uwaga: Urzadzenie HC68 posiada funkcje pamieci, ktora umozliwia zapamigtanie

pozioméw ULTRALOW, LOW lub MID tylko dla gtdwnego $wiatta biatego.

« Jesli poprzedni poziom jasnoéci to HIGH lub HIGHER, ponowne wiaczenie $wiatta
spowoduje bezposredni dostep do MID.

« Jesli poprzedni poziom jasnosci to ULTRALOW, LOW lub MID, ponowne wiaczenie
$wiatta spowoduje automatyczny powr6t do poprzedniego stanu.

Poziomy jasnosci

Kiedy $wiatto jest wiaczone, naciénij krétko przycisk "+" za kazdym razem, aby

2zwiekszy¢ poziom jasnosci w sekwendji od ULTRALOW do HIGHER.

Kiedy $wiatfo jest w&aczone, naciénij krotko przycisk "-" za kazdym razem, aby

zmniejszy¢ poziom jasnosci w kolejnosci od HIGHER do ULTRALOW.

R lacja $wiatta /$wiatta gl

HC68 posiada funkcje regulacji $wiatta reflektora/$wiatta szerokiego. Stosunek mocy

wyjsciowej $wiatta reflektora i Swiatta szerokiego jest regulowany bezstopniowo na

okreslonym poziomie jasnosci.

Gdy $wiatfo jest wiaczone, naciénij i przytrzymaj przycisk "+", aby zwigkszy¢

wspétczynnik wyjsciowy $wiatta reflektora i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

$wiatta szerokiego, az do osiggniecia 100% Swiatta reflektora.

Kiedy $wiatto jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk "-", aby zwiekszy¢

wspGtczynnik wyjéciowy $wiatta szerokiego i zmniejszy¢ wspdtczynnik wyjsciowy

Swiatta reflektora, az do osiagniecia 100% $wiatta szerokiego.

Uwaga:

1. W ULTRALOW dostepne jest tylko 100% $wiatta reflektora lub 100% Swiatta
szerokiego. Nacisnij dtugo przycisk "+", aby przetaczy¢ na 100% $wiatta reflektora.
Naciénij dtugo przycisk "-", aby przetaczy¢ na 100% Swiatta szerokiego.

2. Funkja ta nie jest dostepna w TURBO, poniewaz stosunek mocy $wiatta reflektora
do $wiatta szerokiego w TURBO jest staty.

Aktywacja TURBO

Gdy latarka $wieci sig, przytrzymaj przycisk zasilania przez 1 sekunde, aby uzyska¢
tymczasowy dostep do TURBO. (Przytrzymanie przycisku zasilania przez ponad 5
sekund po wiaczeniu TURBO spowoduje przejécie do trybu ULTRALOW). Krétko
nacisnij przycisk zasilania, aby powrécic¢ do poprzedniego zapamietanego statusu, lub
nastapi automatyczny powrét do poprzedmego statusu, jezeli w ciggu 60 sekund nie
zostanie wykonana zadna czynnos¢.

Swiatta dodatkowe i tryby specjalne

Wh: Gdy $wiatto jest wytgczone, naciénij dwukrotnie przycisk zasilania, aby uzyska¢
dostep do CZERWONEGO NISKIEGO.

Przetacznik: Kiedy RED LOW jest wiaczone, nacisnij krotko Przycisk "+" za kazdym
razem, aby przetaczy¢ sie kolejno na nastepujace tryby: RED LOW - RED HIGH -
RED FLASHING - BEACON - SOS; nacisnij krétko Przycisk "-" za kazdym razem,

aby przetaczy¢ na nastepujace tryby w kolejnosci: SOS - BEACON - CZERWONY
MIGAJACY - CZERWONY WYSOKI - CZERWONY NISKI.

Wytaczone: Kiedy jedno ze $wiatet pomocniczych lub Trybdw Specjalnych jest
wiaczone, krétkie nacisniecie Przycisku Zasilania wytacza je.

Wskazanie zasilania

Po wiozeniu baterii lub odtaczeniu zasilania w trakcie procesu tadowania, wskaznik
zasilania zacznie miga¢, aby pokazac¢ napiecie baterii (+0,1V). Na przykfad, gdy
napiecie akumulatora wynosi 4,2 V, wskaznik zasilania mignie 4 razy, po czym
nastapi 1,5-sekundowa przerwa i 2 kolejne blyski.

Low power Full power
1x18650 battery:
3.5V 3.7V 3.9V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 batteries:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Uwaga: Podczas korzystania z dwdch baterii CR123/RCR123, wskaznik pokaze
$rednie napiecie miedzy dwoma bateriami.

« Kiedy $wiatto jest wytaczone, nacisnij krétko przycisk "+" / "-", a wskaznik zasilania
zacznie migac, aby wskaza¢ pozostata moc:
1. Trzykrotne migniecie oznacza, ze moc jest powyzej 50%.
2. Dwukrotne mignigcie oznacza, ze moc jest ponizej 50%.
3. Jednokrotne migniecie oznacza, ze moc jest ponizej 10%.

ATR (z I ja temperatury)
Zintegrowana technologia ATR reguluje moc wyjéciowa HC68 w zaleznosci od
warunkdw pracy i otoczenia, aby utrzymac optymalng wydajnos¢.

Wymiana baterii
Baterie powinny by¢ wymieniane, gdy $wiatto wydaje sie by¢ niewyrazne lub reflektor
przestaje reagowac z powodu niskiego poziomu mocy.

Konserwacja
Co 6 miesiecy nalezy przetrze¢ gwinty czysta szmatka, a nastepnie natozy¢ cienkg
warstwe smaru na bazie silikonu.
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